Regulament privind recunoasterea si echivalarea studiilor
efectuate in cadrul programului Erasmus+

A. Incheierea contractului de studii (Learning Agreement Student Mobility for Studies)

Toate stagiile Erasmus+ se desfisoard, din punct de vedere didactic, pe baza contractului de studii
(Learning Agreement Student Mobility for Studies — Anexa 1), care se semneazi de citre student si
de citre responsabilii ECTS din partea ambelor universitati (universitatea de origine si universitatea
gazdz). In contractul de studii se consemneazi disciplinele/ activititile didactice pe care:

e Studentul se obligd sd le urmeze si s le promoveze;

e Universitatea gazda se obligd si le ofere studentului;

e Universitatea de origine se obligd si le recunoascd si si le echivaleze la intoarcerea
studentului.

Din punct de vedere didactic, Learning Agreement-ul are valoare de contract. Acest contract descrie
programul de studiu in striinitate si cuprinde lista cursurilor pe care studentul le va urma pe perioada
stagiului la universitatea partenera.

" COMPLETAREA LEARNING AGREEMENT STUDENT MOBILITY FOR STUDIES

Antetul documentului Learning Agreement Student Mobility for Studies se va completa cu numele
studentului beneficiar de stagiu si anul academic in care acesta desfigoari stagiul de studiu
Erasmus+. Tabelul initial este alc#tuit din trei parti:

1.Student

Studentul beneficiar completeazi detalii cu privire la datele sale personale: nume si prenume, data
nagterii, nationalitate, gen, nivel si domeniu de studiu. Domeniul de studiu corespunde cu domeniul
cel mai apropiat specializrii studentului si poate fi identificat accesdnd link-ul:
http://ec.europa.eu/education/toolsfisced-f en.htm.

2.Sending Institution

Studentul beneficiar completeaza informatii privitoare la universitatea de origine: facultatea la care
este Inmatriculat, codul Erasmus §i adresa complets a universitatii, tara, precum gi datele de contact
ale persoanei de contact (contact person). Aceasta poate fi un membru al Departamentului de Relatii
Internationale de la universitatea de origine, responsabild cu administrarea stagiilor de studiu
Erasmus+ sau coordonatorul Erasmus+ la nivel de facultate.

2.Receiving Institution

Studentul beneficiar include in aceastd sectiune informatii cu privire la universitatea in care va
desfégura stagiul, respectiv universitatea gazda: facultatea gazda la care va fi inmatriculat temporar,
codul Erasmus si adresa completd a universitétii gazdé, tara de destinatie, precum si datele de contact
ale persoanei de contact de 1a universitatea gazdd. Aceasta poate fi un membru al Departamentului de
Relatii Internationale de la universitatea gazdd, responsabild cu administrarea stagiilor de studiu
Erasmus+ sau coordonatorul Erasmus+ la nivel de facultate.

Contractul de studii Learning Agreement Student Mobility for Studies cuprinde trei sectiuni
principale: Before the Mobility, During the Mobility si After the Mobility.



COMPLETAREA SECTIUNII BEFORE THE MOBILITY:

in sectiunea Before the Mobility, Table A, studentul completeaz3 codul (daci este cazul), denumirea
si numdérul de credite alocat fiecarui curs pe care urmeaza si il frecventeze la universitatea gazda.
Apoi, cu avizul coordonatorului Erasmus+ al UAIC, studentul completeazi in Table B codul (daci
este cazul), denumirea gi numarul de credite corespunzitoare cursurilor de [a UAIC care urmeazi si
fie echivalate la finalizarea stagiului si revenirea sa in tara.

Posibilitiiti de echivalare pentru completarea Table B:

Se pot echivala cursuri (1) aferente semestrului in care are loc stagiul Erasmus+, (2) aferente
semestrelor ulterioare stagiului Erasmus+, in cadrul aceluiagi ciclu de studii, sau (3) cursuri aferente
semestrului anterior stagiului Erasmus+, dac stagiul are loc in semestrul al II-lea si incepe, conform
calendarului academic al universitatii gazda, Inainte de Incheierea sesiunii de iarni la UAIC.

Inainte de inceperea stagiului, studentul beneficiar are obligatia de a studia si consulta oferta
academicd a universititii gazda si limba de studiu ce urmeazi a fi folositd la institutia gazdi pentru
indeplinirea obligatiilor profesionale asumate prin contractul de studii. Cunostintele lingvistice cu
privire la limba de studiu de la universitatea gazda se vor indica in casuta the level of competence
prin bifarea nivelului corespunzitor,

Dupé completarea §i semnarea sectiunii Before the Mobility, studentul beneficiar obtine semn#tura
coordonatorului ECTS al facultatii (prodecanul cu activitate didactici sau coordonatorul Erasmus,
dacd acesta din urmi face parte din comisia de recunoagtere si echivalare) si trimite documentul
scanat, prin email, universititii gazdd pentru a obtine aprobarea acesteia (impreuni cu restul
documentelor din dosarul de candidatur).

Sectiunea Before the Mobility trebuie si fie semnatd de toate cele trei parti (student beneficiar si
coordonatorii ECTS ai celor douvd instituii) obligatoriu inainte de fnceperea stagiului de studiu
Erasmus+ la universitatea gazdi, cu exceptia cazurilor fn care universitatea gazda nu doregte s3
semneze sectiunea respectivi in termenul prestabilit,

Disciplinele alese trebuie si insumeze minim 30 credite ECTS/ semestru, respectiv 60 credite ECTS/
an academic.

COMPLETAREA SECTIUNII DURING THE MOBILITY

In situatia in care programul de studiu stabilit initial in sectiunea Before the Mobility este modificat
sectiunea During the Mobility, Table A2:

a) cursurile (din lista celor alese inifial, Inainte de plecarea in stagiu) la care renuntd, bifind in
dreptul lor cdsufa corespunzitoare din coloana DELETED;

b) cursurile nou-alese, bifand in dreptul lor casufa corespunzitoare din coloana ADDED.

in Table B2 studentul completeazi, numai dacd este cazul, modificarile cu privire cursurile de la
UAIC care urmeazd si fie echivalate la finalizarea stagiului §i revenirea sa in tari. Nu se mai
completeazd din nou, pe pagina cu modificari, cursurile care apar in contractul de studii initial si
rimén neschimbate.

Dupé completarea gi semnarea sectiunii During the Mobility, studentul beneficiar obtine aprobarea si
semnétura coordonatorului Erasmus de la universitatea gazdi gi trimite documentul scanat, prin
email, coordonatorului Erasmus de la facultatea de origine, in vederea aprobérii si semnirii.



in cazul in care persoana responsabild cu aprobarea si semnarea contractului de studii este alta decét
cea desemnatd initial, studentul beneficiar insereazi in sectiunea During the Mobility tabelul de mai
jos:

Changes of the Responsible person(s) Name Email Position

New Responsible person at the Sending Institution

New Responsible person at the Receiving Institution

Modificirile in programul de studiu semnat se inregistreazi Intr-un ristimp de cinci séptdmaéni de la
inceperea semestrului la universitatea gazdd, iar in termen de doud siptdmaéni de la solicitare, acestea
trebuie aprobate $i semnate.

in urma modificirii listei de cursuri planificate initial, disciplinele nou-alese trebuie si insumeze
min. 30 credite ECTS/ semestru, respectiv 60 credite ECTS/ an academic.

COMPLETAREA SECTIUNII AFTER THE MOBILITY

Ultima sectiune, intitulatd A4ffer the Mobility, include atdt cu situatia scolard oficiald transmisd de
universitatea gazdi (Table C), cit i cu lista de discipline recunoscute si echivalate de universitatea
de origine (Table D).

Universitatea gazdd completeazd In Table C (Transcript of Records at the Receiving Institution)
codul (dacd este cazul), denumirea $i numérul de credite alocat fiecfrui curs pe care studentul
beneficiar l-a frecventat si pentru care a sustinut examene, In perioada obligatorie de examinare,
conform calendarului academic. De asemenea, universitatea gazda indica, in Table C, notele obtinute

pentru fiecare curs in parte §i mentioneazi daci obligatiile profesionale stabilite i aprobate au fost
indeplinite cu succes. '

Perioada stagiului (start and end dates of the study period) este mentionata in Table C si corespunde
cu perioada In care studentul beneficiar este prezent la universitatea gazda.

Data de inceput a stagiului poate fi: (1) prima zi a cursurilor, (2) prima zi a sesiunii informative
pentru studentii cu dizabilititi sau a sesiunii de bun-venit sau (3) prima zi a unui curs de limba
organizat de universitatea gazda sau de o altd institutie din tara primitoare.

Data de finalizare a stagiului corespunde cu ultima zi in care studentul trebuie sa fie prezent la
universitatea gazda, de exemplu, ultima zi a sesiunii obligatorii de examinare.

Nu se include sesiunea de restante.

Ca urmare a comunicirii situatiei scolare de catre universitatea gazdé, coordonatorul Erasmus de la
facultatea de origine completeazi in Table D (Transcript of Records and Recognition at the Sending
Institution) codul (daci este cazul), denumirea si numérul de credite corespunzitoare cursurilor de la
UAIC pentru care studentul a solicitat echivalare, precum si nota rezultatd in urma procesului de
recunoastere §i echivalare. Astfel, universitatea de origine se obligé si recunoascd si sd echivaleze
cursurile completate de student in 7able B si In Table B2 (daca este cazul), numai dacd acesta si-a
indeplinit cu succes obligatiile profesionale asumate prin contractul de studii.

Cursurile nepromovate nu pot fi echivalate.

Atit Learning Agreement-ul initial ct gi pagina cu modificarile ulterioare (dac# este cazul) vor fi
aduse in original sau in copie, la Incheierea stagiului, la Biroul Erasmus+, impreund cu restul
documentelor solicitate, conform contractului financiar incheiat cu UAIC finainte de inceperea
stagiului.



B. Recunoasterea si echivalarea perioadelor de studii

universitatea gazds, conform listei de discipline din contractul de studii; certificarea acestui transfer
de credite, precum §i echivalarea notelor obtinute, se va face de ciitre comisia desemnati la nivel de
facultate i aprobatd de Biroul Executiv al Consiliului de Administratie al Universititii, Comisia de
echivalare si recunoastere are in componentd intre 1 si 3 membri, in functie de numirul de
departamente din facultate, si include obligatoriu coordonatorul Erasmus+ al facultitii si
responsabilul ECTS care semneazi contractele de studiu/practici Erasmus (in cazul in care acesta

este altul decét coordonatorul Erasmus).

e

Echivalarea notelor se va face conform urmétoarelor principii:

v’ toate disciplinele previzute In contractul de studii semnat Inainte de inceperea stagiului la
universitatea gazda vor fi echivalate la intoarcere;

v" echivalarea se face pe baza grilei de echivalare, in combinatie cu clasarea studentului
intre tofi studentii examinati la universitatea gazdi; exemplul de grild de echivalare este
cel din Anexa 2 la acest regulament; in cazul In care comisia de echivalare la nivel de
facultate decide asupra utilizarii unei alte grile, aceasta va fi comunicati Biroului
Erasmus+;

v echivalarea se va face pe baza unei cereri de echivalare (Anexa 3) completati si semnati
de studentul beneficiar, care ulterior va fi aprobatd de comisia de recunoastere si
echivalare la nivel de facultate;

v in cazul unui numdr diferit de cursuri la cele dou# institutii, principiul de recunoagtere a
notelor este ci la un curs de la UAIC se acordd nota corespunzitoare notei relevante
dintre cele obtinute la universitatea gazdi. Nota relevanti este cea care are maximum de
similaritifi din punct de vedere al continutului, obiectivelor si rezultatelor invatirii
(learning outcomes) ale cursului respectiv;

v in cazul in care universitatea gazdi a acordat studentului numirul de credite
corespunzitor unei discipline, fird a-i acorda §i o notd/ calificativ pentru disciplina
respectivd, se asigurd recunoasterea creditelor (nota minimé de promovare); eventualele
miriri ale notei se obtin prin proceduri stabilite de comisia de recunoagtere (de exemplu,
re-evaluarea, cu notd, a proiectului prezentat In universitatea gazdi);

v" notele se stabilesc de citre comisia de recunoastere din facultate si nu de citre fiecare
titular de curs in parte;

La sfargitul fiecdrui an academic (cel tarziu pan la incheierea anului financiar Erasmus+ respectiv —
30 noiembrie), coordonatorul Erasmus+ din fiecare facultate va depune la Biroul Erasmus+
adeverintele de echivalare (Anexa 4) ale tuturor studentilor Erasmus din anul academic respectiv.

Studentii care, ca urmare a efectudrii unui stagiu de studiu in cadrul programului Erasmus+, nu pot
participa la sesiunile de examene de la UAIC din anul academic respectiv, beneficiazs de o sesiune
speciald de examene s§i de sustinere a examenului de finalizare a studiilor (pentru toate nivelele si
pentru tofi anii de studiu) la inceputul lunii septembrie, inainte de inceperea anului academic
urmdtor. Sesiunea speciald se organizeazd doar cu aprobarea MECS si a Biroului Executiv al
Consiliului de Administratie al UAIC.

C. Piistrarea statutului studentului in timpul si ulterior stagiului de studiu Erasmus+



I. Daci studentul la nivel licentd/master nu primeste situatia scolari in urma stagiului Erasmus+
efectuat la universitatea gazda in timp util pentru recunoasterea creditelor, echivalarea notelor §i
incheierea mediei semestriale, studentul isi pastreazi statutul avut la fnceputul staginlui
Erasmus+ si in semestrul de studii urmétor intoarcerii din stagiu:

1. studii buget / studii taxa

2. cu bursa / fard bursa

3. student cazat, dacd este cazul (cu obligatia de a fi solicitat cazare printr-o cerere inregistrati si
depusd la administratorul facultatii).

Studentii Erasmus care pleacd in stagiu in semestrul al II-lea si nu isi pot sustine examenele la UAIC
inainte de plecare (stagii in {iri unde semestrul al II-lea Incepe Inainte de incheierea sesiunii de iarni
la UAIC) se tncadreazi, de asemenea, in prevederile de mai sus (isi pistreazi pe perioada stagiului
statutul avut in semestrul anterior acesteia).

L. Dacé studentul la nivel licentd/master: a) primeste situatia scolard in urma stagiului Erasmus+
efectuat la universitatea gazda in timp util pentru recunoasterea creditelor, echivalarea notelor si
incheierea mediei semestriale, si b) obtine 30 de credite ECTS/semestru in urma procesului de
recunoagtere i echivalare (inclusiv din diferentele pe care le sustine, dup# intoarcerea din stagiul
Erasmus+, la facultate, dacd este cazul), atunci facultatea poate hotir] trecerea la statutul cel mai
favorabil dintre:

a) statutul avut la Inceputul stagiului Erasmus+, indiferent de notele rezultate in urma echivalrii:

1. studii buget / studii taxi;

2. cu bursd / fard bursi;

3. student cazat, daci este cazul (cu obligatia de a fi solicitat cazare printr-o cerere inregistrati si
depusi la administratorul facultitii);

sau

b) statutul corespunzator notelor echivalate in urma stagiului.

ITL Daci studentul la nivel licentd/master: a) primeste situatia gcolari in urma stagiului Erasmus+
efectuat la universitatea gazda fn timp wtil pentru recunoasterea creditelor, echivalarea notelor si
incheierea mediei semestriale, $i b) nu obtine 30 de credite ECTS/semestru Tn urma procesului de
recunoagtere §i echivalare (inclusiv din diferentele pe care le sustine, dupi Intoarcerea din stagiul
Erasmus+, la facultate, dacd este cazul), studentul intrd In competitia cu ceilalii studenti-colegi din
facultate (care nu au beneficiat de programul Erasmus) in stabilirea statutului siu pentru semestrul de
studii urmétor Intoarcerii din stagiu.

Contractul Erasmust semnat de UAIC cu Agentia Nationald pentru Programme Comunitare in
Domeniul Educatiei si Formirii Profesionale prevede obligativitatea recunoasterii academice
complete a studiilor efectuate in striiniitate de ciitre studentii beneficiari de stagii.

Prin urmare, in eventualitatea Tn care o facultate considerd c¢a nu pot fi aplicate prevederile prezentei
Hotaréri, facultatea respectiva va notifica in scris Biroul Erasmus+ asupra faptului ci se retrage de la
participarea In Programul Erasmus+.

Intocmit:
Biroul Erasmus+






i Erasmus+

Learning Agreement

Student Mobility for Studies

ﬂ’ﬂex‘a L

Higher Education:
Learning Agreement form
Student’s name
Academic Year 20.../20..,

Stud Last name(s) First name(s) Date of hirth Nationality® Sex [M/F] Study cycle? Field of education °
udent
Erasmus code®
Sending Name Faculty/Department {if applicable) Address Country Contact person name’; email; phone
Institution
L Erasmus code
IRECE“‘"“B Name Faculty/ Department {if applicable) Address Country Contact person name; email; phone
nstitution
Before the mobhility
Study Programme at the Receiving Institution
Planned period of the mobility: from [month/fyear] ..o to [monthfyear] ...
& " . 5
Table A Component Component title at the Receiving Institution Semester . Number of ECTS credits {or equ_n.'.alent)
Before the code (as indicated in the course catalogue’) [e.g. autumn/spring; to be awarded by the Receiving
mobility (if any} g term] Institution upon successful completion

Total: ...

Weh link to the course catalogue at the Recelving Institution describing the learming outcomes: fweb fink to the relevant information)

The level of language competence? in

[indicate here the main language of instruction] that the student already has or agrees to acquire by the start of the

study periedis:A10 A2() BlO 820 €10 €20 Native speaker O

Recognition at the Sending Institution

Table B Component . . _— Semester Number of ECTS credits (or equivalent)
Component title at the Sending Institution ) . A
Before the code T 3 [e.g. autumn/spring; to be recognised by the Sending
- . {as indicated in the course catalogue} o s
mobility {if any) termj Institution
Total: ..,

Provisions applying if the student does not complete successfully some educational components: {web link to the relevant information)

Commitment

By signing this document, the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they approve the Learning Agreement and that they will comply with all the
arrangements agreed by all parties. Sending and Receiving Institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education refating to mohility for studies {or the
principtes agreed in the Inter-Institutional Agreement for institutions located in Partner Countries). The Beneficiary Institution and the student should alse commit to what is set out in the
Erasmus+ grant agreement. The Receiving Institution confirms that the educational components listed in Table A are In Tine with its course catalogue and should be available to the student.
The Sending Institution commits to recognise all the credits or equivalent units gained at the Receiving Institution for the successfully completed educational companents and to count them
towards the student's degree as described in Table B. Any exceptions to this rule are decumented in an annex of this Learning Agreement and agreed by ali parties. The student and the
Receiving Institution will communicate to the Sending Institution any problems or changes regarding the study programme, responsible persons and/for study period.

Commitment Name Email Position Date Signature
Studant Student
Responsible person™ at
the Sending Institution

Responsible person at the
Receiving Institution™




During the Mobhility

Higher Education:
Learning Agreement form
Student’s name
Academic Year 20.../20...

[to be approved by e-mail or signature by the student, the responsible person in the Sending tastitution and the res

Exceptional changes to Table A

onsibie perscn in the Receivin,

g Institution)

Table A2 Component Component title at the Receiving Deleted Added Number of
During the code Institution component component Reason far change? ECTS credits
mobility {if any) {as indicated in the course catalogue) [tick if applicabte] {tick if applicable] {or equivalent)
® = Choose an item.
o © Choose an item.
Exceptional changes to Table B (if applicable)
[to be appraved by e-mail or signature by the student and the responsible person in the Sending Institution)
Tai.zle B2 Component Component title at the Sending Institution Deleted Added
During the code {as indicated in the course catalogue) component component Number of ECTS credits {or equivalent}
mobhility {if any) 8 {tick if applicabie) [tick if applicable} q
[m] a
[m] 0
After the Mobility
Transcript of Records at the Receiving Institution
Start and end dates of the study period: from [day/month/fyear] ...ccves to [day/month/year] .......
Table C Component . L . Was the component Number of ECTS Grades received
Component title at the Receiving Institution . o
After the code {as indicated in the course catalogue) successfully completed credits at the Receiving
mobility {if any} g by the student? [Yes/No] {or equivalent) Institution
Total: ...
Transcript of Records and Recognition at the Sending Institution
Start and end dates of the study perlod: from [day/monthfyear] .....c...... to [day/month/year} .ocrevenrenns
Table D Component Title of recognised component at the Sending Institution Number of ECTS credits Grades registel:ed atthe
After the code {as indicated in the course catalogue] {or equivalent) Sending Institution
mobility {if any) g recognised {if applicable)
Total: ...




Higher Education:
Learning Agreement form
Student’s name
Academic Year 20.../20...

! Nationality: country to which the person belongs administratively and that issues the ID card and/or passport.

2 Study cycle: Short cycle (EQF level 5} / Bachelor or equivalent first cycle (EQF level 6) / Master or equivalent second cycle (EQF level 7}
/ Doctorate or equivalent third cycle (EQF level 8).

® Field of education: The ISCED-F 2013 search tool available at http://ec.europa.eu/education/toolsfisced-f_en.htm should be used to
find the ISCED 2013 detailed field of education and training that is closest to the subject of the degree to be awarded to the student by
the Sending Institution.

* Erasmus code: a unigue identifier that every higher education institution that has been awarded with the Erasmus Charter for Higher
Education {ECHE) receives. Itis only applicable to higher education institutions located in Programme Countries.

* Contact person: person who provides a link for administrative information and who, depending on the structure of the higher
education institution, may be the departmental coordinator or works at the international relations office or equivalent body within the
institution. ’

An "educational component” is a self-contained and formal structured learning experience that features learning outcomes, credits
and forms of assessment. Examples of educational components are: a course, module, seminar, laboratory work, practical work,
preparation/research for a thesis, mobility window or free electives.

7 Course catalogue: detailed, user-friendly and up-to-date information on the institution’s learning environment that should be
available to students before the mobility period and throughout their studies to enable them to make the right choices and use their
time most efficiently. The information concerns, for example, the qualifications offered, the learning, teaching and assessment
procedures, the level of programmes, the individual educational components and the learning resources. The Course Catalogue should
inciude the names of people to contact, with information about how, when and where to contact them.

8 ECTS credits {or equivalent): in countries where the "ECTS" system is not in place, in particular for institutions located in Partner
Countries not participating in the Bologna process, "ECTS" needs to be replaced in the relevant tables by the name of the equivalent
system that is used, and a web link to an explanation to the system should be added.

° level of language competence: a description of the European Language Levels (CEFR) is available at:

https://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr

1o Responsible person at the Sending iInstitution: an academic who has the authority to approve the Learning Agreement, to
exceptionally amend it when it is needed, as well as to guarantee full recognition of such programme on behalf of the responsible
academic body. The name and email of the Responsible person must be filled in only in case it differs from that of the Contact person
mentioned at the top of the document.

© Responsible person at the Receiving Institution: the name and email of the Responsible person must be filled in only in case it differs
from that of the Contact person mentioned at the top of the document.

12 Reasons for exceptional changes to study programme abroad (choose an item number from the table below):

Reasons for deleting a component Reason for adding a component

1. Previously selected educational component is not available at the Receiving | 5. Substituting a deleted component
institution
2. Component is in a different language than previously specified in the course | 6. Extending the mobility period
catalogue
3. Timetable conflict 7. Other (please specify)
4. Other {please specify)
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UNIVERSITATEA “ALEXANDRU IOAN CUZA?” din IASI
PROGRAMUL ERASMUS+
FACULTATEA DE ..rirmncriisssenicsssssssssssismsnssssssensasssssrsssens

Adeverinti de recunoastere si echivalare a studiilor efectuate in cadrul programului
ERASMUS+

Nume, prenume student:
Nr. matricol:

An de studii:

Nivel de studii:
Specializarea:

Anul universitar in care a avut loc mobilitatea:
Semestrul:

Perioada de mobilitate:

Universitatea partener;

Nr total de credite obtinute si recunoscute:

Nr. Disciplina/ Nota/ Disciplina/ Nota/ notele | Nr de credite
disciplinele notele disciplinele echivalatd/e | ECTS obfinute si
studiatd/e la obtinutd/e | echivalati/e la la UAIC recunoscute
universitatea la univ. UAIC

partener partener
1
2
3
4
5

Echivalarea notelor s-a ficut dupi urmitoarea grila:

Exemplu: 27, 28, 29, 30 (in Italia) = 10 (in Roménia)
24, 25, 26 (in Italia) = 9 (in Romdnia)
21, 22, 23 (in Italia) = & (in Romdnia)
18, 19, 20 (in Italia) = 7 (in Romdnia)
13, 16, 17 (in Italia) = 6 (in Romdnia)

Solufionarea disciplinelor nerecunoscute: ........

Comisia de recunoastere academica: (nume, prenume si semndturi)






